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Viiese aus Endlosfasern haben entscheidende Vorteile gegentiber Stapelfaservliesen. PolyTex®-Schutzvliese werden aus leistungsstarken
Polypropylen-Endlosfilamenten hergestellt und sind daher marktfiihrend im Ernteschutz. Die Vorteile liegen klar auf der Hand:

Regenwasser
wird fast doppelt so
schnell abgeleitet

O

Endlosfilament bedeutet, dass
jede Faser von Anfang bis Ende aus
einem Stiick besteht. Im Vergleich zu
Stapelfaservliesen mit gestiickelten
Faden kann beim PolyTex® Wasser
entlang der Endlosfasern schneller
und ohne Unterbrechung abflieBen.

Wichtig beim Einsatz von PolyTex®:

Nord-Siid-Ausrichtung;
Uberlappung in Windrichtung

Weitaus bessere Drainage
durch die hervorragenden Eigen-
schaften der Endlosfilamente

O

PolyTex®-Vliese haben
ein Minimum an wasserspeichernden
Eigenschaften. Je weniger Wasser
ein Vlies aufnimmt und je schneller
es wieder abgeleitet werden kann,
desto schneller wird das Ermtegut
wieder durchliiftet.

PolyTex°®-Vliese bieten etwa
40 bis 50 % hohere Luftdurch-
lassigkeit als Stapelfaser-Vliese

O

Die Struktur aus endlosen Filamen-
ten zusammen mit einer idealen
Grammatur ermdglichen einen
hervorragenden Luftaustausch.
Das bedeutet weniger Stauwdrme
und schlieBlich besseres Stroh
und Heu.

Vliesneigung 45°, straff gespannt — so
schiitzt es besser und halt langer! Wir
empfehlen FixTex und Silosdcke fiir eine
optimale selbststraffende Abspannung

PolyTex°-Vliese haben eine
hohere Festigkeit und
eine langere Lebensdauer

O

PolyTex®-Vliese sind duferst reif-
fest — ein WeiterreiBen ist dank
Endlosfasern praktisch ausge-
schlossen. Zusammen mit einem
maximalen Anteil an UV-Stabili-
satoren wird ein unvergleichlicher
Kosten-Nutzen-Vorteil erreicht.

FixTex

Marktfiihrerschaft durch exakt
abgestimmte Ausstattungs-
komponenten

O

PolyTex®-Vliese verfiigen dank lang-
jahriger Forschungsarbeit iiber ein
perfekt ausbalanciertes Verhaltnis im
Bezug auf Festigkeit und Luftdurch-
lassigkeit. Eine Abweichung nach
oben oder unten wirkt sich ungiins-
tig auf die guten Eigenschaften aus.
Eine Erhéhung des Flachengewichts
beispielsweise erhoht nur die
Schwammwirkung, verringert die
Luftdurchlassigkeit und fiihrt letzt-
lich zu einer langsameren Ballen-
Abtrocknung. Nicht umsonst sind
PolyTex®-Vliese schon viele Jahre
marktfiihrend und DLG-zertifiziert.
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Verlegeanleitung | Installation Guidelines Palyrex® @}

Stroh | straw Getreide | grain

Miete und Vlies in Windrichtung Dachflachenneigung min. 45° Vlies straff spannen und mit Nicht unter Baumen! Getreideschutz:
ausrichten Befestigungsnageln/FixTex (Schlagregengefahr bei Wind) - atmungsaktiv
Cover with a “roof” sloping fixieren « lebensmittelecht
Orientate stack and fabric into by min. 45° Not below trees!
principal wind direction Tighten the fabric firmly and fix (Danger of heavy precipitation Protection of grain
with fastening nails or FixTex caused by wind) « permeable to air and vapour
- compatible to food
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Vlies so verlegen, FixTex FixTex
dass die Nahte entweder einseitig haftend - beidseitig haftend -
uer zur Mietenachse oder zum Fixieren des Vlieses zum Verbinden der Schutz-

q mit Silosacken vlieshahnen

entlang des Firstes verlaufen.

FixTex double-sided adhesive
strap — for connecting the
stripes of protection

FixTex one-sided adhesive
strap — for fixing the fleece
with silobags

The fleece is to be used in such way
that the seams are either ata
90 ° angle to the ridge or
along the ridge. _4

PolyTex® Befestigungsnagel mit
Metall- oder Kunststoffstift

PolyTex® Fastening nails with
metal or plastic pins

FixTex
Bei nicht anleitungsgemaBer Verwendung kann es zu Unbrauchbarkeit des eingelagerten Gutes durch Schimmelbildung, Durchnéssung, Verrottung Failure to understand or comply with the instructions of use may result in mold formation, wetting, rotting etc. of the stored material, making it unfit
etc. kommen. Im Falle von Starkregen (nach Definition des deutschen Wetterdienstes DWD) kann es zu starker Durchndssung kommen. Die Trocknungs- ~ for use. In case of intense rain (by definition of “Deutscher Wetterdienst DWD”) heavy wetting may appear. After such cases the drying effect may be
wirkung kann nach solchen Ereignissen eingeschrankt oder sogar ausgeschlossen werden! Die Angaben in dieser Anleitung entsprechen unserem restrained or even debarred. The information given in this instruction is to the best of our knowledge true and correct, however new research
letzten Wissensstand und bediirfen bei Vorliegen neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse einer Revision. Eine Haftung, welcher Art auch immer, results and practical experience can make revisions necessary. No guarantee or liability can be drawn from the information mentioned herein.

insbesondere fiir einen bestimmten Einsatzzweck oder fiir Patentverletzungen, kann daraus nicht abgeleitet werden. Furthermore, it is not our intention to violate any patents or licences.



